BACHILLERATO NUEVO MILENIO

Otelo

William Shakespiare

Homero de Lectura

PROFRA: NORMA ALICIA LUEVANO RAMOS.
CUARTO SEMESTRE

U

SABATINO

Pabellén de Arteaga, AgS. Noviembre del 2002.

BIOGRAFIA

Homero, nombre tradicionalmente asignado al famoso autor de la lliada y la Odisea, las dos grandes epope
de la antigliedad griega. Nada se sabe de su persona, y de hecho algunos ponen en duda que sean de él €
dos obras. Sin embargo, los datos linguisticos e histdricos de que se dispone, permiten suponer que los

poemas fueron escritos en los asentamientos griegos de la costa oeste de Asia Menor, hacia el siglo IX a.C

Homero Los ejércitos griego y troyano preparan la guerra de Troya (siglo XIl a.C.), la méas célebre de la
mitologia occidental. Al mismo tiempo, los dioses se retinen para discutir sobre el destino de los seres
humanos y decidir si les permiten arreglar sus disputas de un modo pacifico o bien activan las fuerzas que
acabaran con la destruccién de los dos bandos y, con ello, de toda la civilizacion. Atribuido al escritor clasic
griego Homero, la lliada data del siglo IX a.C.Culver Pictures

Las dos epopeyas narran hechos legendarios que supuestamente ocurrieron muchos siglos antes de la épc
que fueron escritas. La lliada se sitia en el Ultimo afio de la guerra de Troya, que constituye el telén de fon
de su trama. Narra la historia de la célera del héroe griego Aquiles. Insultado por su comandante en jefe,
Agamenon, el joven guerrero Aquiles se retira de la batalla, abandonando a su suerte a sus compatriotas
griegos, que sufren terribles derrotas a manos de los troyanos. Aquiles rechaza todos los intentos de
reconciliacion por parte de los griegos, aunque finalmente cede en cierto modo al permitir a su compafiero
Patroclo ponerse a la cabeza de sus tropas. Patroclo muere en el combate, y Aquiles, presa de furia y renci
dirige su odio hacia los troyanos, a cuyo lider, Héctor (hijo del rey Priamo), derrota en combate singular. El
poema concluye cuando Aquiles entrega el cadaver de Héctor a Priamo, para que éste lo entierre,



reconociendo asi cierta afinidad con el rey troyano, puesto que ambos deben enfrentarse a la tragedia de |z
muerte y el luto.

LOS HIMNOS HOMERICOS

Junto a la lliada y la Odisea figuran los llamados himnos homéricos, una serie de poemas relativamente
breves, que celebran las hazafas de diversos dioses, compuestos en un estilo épico similar, y también
atribuidos a Homero.

INFLUENCIA

Homero es, de manera directa, el padre de toda la literatura griega posterior: el teatro, la historiografia e
incluso la filosofia llevan la huella de los temas, comicos y tragicos, planteados en estas epopeyas, asi corr
de las técnicas homéricas. Para los Ultimos poetas épicos de la literatura occidental Homero ha sido siemptr
maestro indiscutible (aun cuando, como en el caso de Dante, no conocieran sus obras directamente). Pero
curiosamente, para sus mas notables seguidores, la obra de Homero fue tanto modelo como obijetivo. Asi p
ejemplo, la Eneida de Virgilio viene a refutar el sistema individualista de valores de la épica homérica; y en
las escenas mas homéricas de El paraiso perdido, del poeta inglés John Milton, las estrofas que describen
batalla en el cielo, son esencialmente cdmicas. A propésito, conviene recordar que también se atribuye a
Homero la redaccion de la Batracomiomaquia, obra que narra, parodiando los recursos de la épica y
aproximandose al mundo de la fabula, la lucha entre las ranas y los ratones. En lo que respecta a la novela
Don Quijote de La Mancha (1605), de Miguel de Cervantes, o Ulises (1922) del irlandés James Joyce, cuar
mas homéricas son mas tienden a la parodia y la burla de la épica. También el escritor argentino Leopoldo
Marechal introduce, en su novela Adan Buenaosayres (1948), técnicas heredadas de la épica homérica: es ¢
caso del Viaje a la oscura ciudad de Cacodelphia, que imita el estilo de las katabasis o0 descensos infernale
intento mas reciente de aproximacion a Homero es el del escritor Derek Walcott, nacido en la isla de Santa
Lucia. Su obra Omeros, de 1990, es una extensa novela en verso en la que combina los recursos de la épi
con férmulas linglisticas y situaciones cotidianas del ambiente antillano.

Personajes principales

Zeus, Padre de los dioses
Telémaco, Hijo de Ulises

Atenea, Diosa de los ojos glaucos.
Ulises, rey de itaca

Poseiddn, dios de tierra 'y mar
Penélope, esposa de Ulises

RESUMEN

La asamblea de los Dioses se reline para que Ulises, quien estuvo diez afios por el mar después de la gue
Troya, sea devuelto de la isla de Calipso a Itaca;

Atenea, Diosa de los ojos glaucos (hija de Zeus), se traslada a itaca, cerca de Telémaco, hijo de Ulises, ba
aspecto de Mentes, rey de los tafios.



Entablando el dialogo, Atenea aconseja a Telémaco ir a buscar a su padre, primero a Pilos, en casa de
Néstor; luego a Esparta en el palacio de Menelao. Se retira después de haber dado prueba de su divinidad.

Penélope era una hermosa mujer, cuando Ulises salié para la guerra de Troya su casa se le habia llenado
pretendientes, que eran ejecutivos importantes, de unos reinos vecinos. Los pretendientes organizaban gra
banquetes y estaban acabando con las riquezas de Ulises y la herencia de Telémaco.

Reunida la asamblea, Telémaco manifiesta a los pretendientes que tienen que abandonar el palacio de Ulis

Recibe de Euriclea, la nodriza, provisiones para su viaje. A quien le pide que no avise a su made, Penélope
su viaje antes de que hayan pasado 12 dias o al no ser que por su ausencia llore y estropee su belleza.

Atenea, con el aspecto de Mentor, ayuda a Telémaco y el barco y la tripulacién embarca cuando se pone e
sol.

Telémaco llega a Pilos acompafiado de Atenea, que ha tomado la figura de Mentor. Encuentra a Pilios
sacrificando toros en honor de Poseidon.

A sus preguntas sobre su padre, Néstor le responde relatdndole algunos episodios de la guerra de Troya.
Néstor le ofrece un sacrificio y mas tarde envia a Telémaco a Esparta, en compafiia de su hijo Pisistrato.
AV

Menelao recibe a Telémaco Pistrato. Telémaco la da cuenta de la situacion de itaca y de la conducta de los
pretendientes de su madre.

Menelao le cuenta el regreso de los griegos y la profesia de Proteo, que le revel6 la muerte de Agamenadn \
presencia de Ulises en la isla de Calipso.

Los pretendientes planean una emboscada para Telémaco en el estrecho entre itaca y la rocosa Samos;
mientras decian esto Medon , por detras dela explanada oy6 lo que tramaban y acudié a prevenir a Penéloj

Para tranquilizar a Penélope, inquieta por la ausencia de su hijo, Atenea se le aparece es suefios, bajo los
rasgos de su hermana Iftime.

\Y,

Zeus relne a la segunda asamblea de los dioses, en donde Atenea, preocupada por Telémaco replica a Ze
¢,De qué sirve ser prudente, benévolo y dulce de ejercicio del poder real, no incurriendo jamas en injusticia,
parecen prevalecer los que cometen actos impios y crueles? ¢ Se acuerdan de Ulises, el que gobernaba co
padre amoroso?. Se encuentra atormentado por la desgracia, la ninfa Calipso lo retiene en contra de su
voluntad. Y ahora quieren dar muerte a su hijo quien propone volver a su hogar después de haber ido a bu:
noticia de su padre.

Zeus ordena a Atenea encargarse de guiar a Telémaco y envia a Hermes, mensajero de los dioses a Calip:
para ordenar la libertad de Ulises.



Calipso le proporcion6 utensilios a Ulises para la fabricacion de su balsa, lienzos para hacer las velas y
provisiones para su viaje. Después de varios dias de trabajo, eché su balsa a las olas, con el consejo de la
divina Calipso que habia sido navegar costeando, dejando siempre a su izquierda la osa.

El decimoctavo dia de travesia, Poseiddn descubre a Ulises, se irrita y dispersa la balsa. Una ola inmensa
choco contra la balsa y provoco que Ulises cayera muy lejos, la cafia del timén se escap6 de sus manos.
Permanecié mucho tiempo sumergido en el agua. Nadando con energia logro llegar a la balsa

Ino, hija de Cadmo, la de los tobillos torneados, se compadeci6 de las desdichas de Ulises al verle a la deri
salio de las aguas y vinos a posarse sobre la balsa, y le entrega su velo con orden de devolverlo tan pronto
como desembarque. Después de muchas calamidades, llega a salvo a Feacia.

Vi

Atenea aparece durante el suefio de Nausicaa, hija de Alkinoo, y le ordena (pues se acerca su boda) ir a la
la ropa al rio. Nausicaa hace lo que la diosa manda. Después del lavados e pone a jugar a la pelota con su:
doncellas.

Ulises es despertado por el ruido se acerca a donde se encuentran Nausicaa y las doncella, estas espantac
por la desnudes de Ulises corren. Ulises habla con Nausicaa y le pide su ayuda. Nausicaa ordena a sus
doncellas alimentar y arropar a Ulises diciendo que la méas pequefia limosna proporciona la mayor alegria

Nausicaa guia a Ulises al palacio de su padre.

Vil

Ulises se acerca a la ciudad. Atenea se presenta a él y conduce al palacio de Alkinoo. El palacio era
sumamente ostentoso, desde el umbral hasta el fondo se extendian 2 murallas de bronce con grandes frisic
esmalte azul, puertas de oro y plata, sillones con lienzos.




En el palacio, es donde Ulises se postra a los pies de la reina Arete y le suplica ser devuelta a su tierra nate

Alkinoo le hace incorporarse, le instala a su lado y hace que le sirvan de cenar. Arete reconoce las vestidur
gue lleva y le pregunta a Ulises cémo las tiene. Ulises cuenta su partida de la isla de Calipso, su naufragio,
llegada a la playa de los feacios y su ruego a Nausicaa, quien se las dio.

Alkinoo replicé que su hija habia olvidado el deber de conducirlo hasta ellos, pero Ulises contesto que no
habia nada que reprocharle por que el fue quien se rehusé a la compaiiia

Ll
La asamblea de los feacios se reline para tratar al huésped. Se hecha al mar una nave para conducir a Ulis
se hace un festin delos feacios notables en el palacio de Alkinoo. Se organiza una disputa de lanzamiento
disco donde Ulises vence a los feacios. El rey pregunta a Ulises por su hombre y su patria.

Alkinoo reline a la asamblea de los feacios para presentarles al extranjero. Luego organiza unos juegos en
agora. Las damas, hijo de Alkinoo, invita a Ulises a participar en ellos. Este se rehlsa, excusandose con lo:
incidentes de su viaje por lo que Eurialo le injuria gravemente.

Alkinoo, después de darle satisfacciones y apaciguarle, manda llamar a Demodocos el citarita. Con la citar:
el aedo se situ6 en el centro de un coro, donde la juventud danzaba alrededor, mientras Ulises contemplab
con asombro la agilidad de sus movimientos.

Demodocos interpretd El adulterio de Ares y Afrodita entre los lazos fabricados contra ellos por Hefestos y
luego El caballo de madera y su entrada a Troya. Ulises, oyéndole, se echa a llorar. Alkinoo le pregunta la
causa de sus lagrimas y la historia de su vida.

IX
En este canto se narran los relatos de Ulises.

Estuvo Ulises nueve dias luchando con las olas cuando venian de regreso de la guerra, hasta que llegaron
una isla, la de los comedores de lotos, que eran unas matas grandes y el que comiera su flor perdia el dese
volver a casa y olvidaba todo lo que habia pasado. Los de la isla les dieron flores de loto a los amigos de
Ulises y ya no querian volver cuando Ulises los llamé para los buques. Los tuvo que llevar a la fuerza
amarrados y arrastrados.

Llegaron a otro pais, el de los ciclopes*, que eran gigantes con un solo ojo en la frente y eran preferidos de
Zeus que les habia dado esta tierra con su ganado y sementeras.

*Ciclope: en la mitologia griega, gigantes con un enorme 0jo en medio de la frente. En la Teogonia de
Hesiodo, los tres hijosArges, Brontes y Estéropesde Urano y Gea, personificaciones del cielo y de la tierra,
eran ciclopes. Fueron arrojados al mundo inferior por su hermano Cronos, uno de los titanes, después de q
él destronara a Urano. Pero el hijo de Cronos, el dios Zeus, liber6 a los ciclopes del submundo y ellos,
agradecidos, le regalaron el rayo y el relampago, con los que derroté a Cronos y a los titanes y se convirtio
en sefior del universo.

Llegados alli, fue Ulises con doce de sus compafieros y entraron a una cueva grande, y llevaban un barril d
vino para darselo al que les diera provisiones ya que estaban escasos de ellas. En la cueva encontraron la
puerta abierta y adentro ovejas y en las paredes calabazos llenos de leche y comida que empezaron a com

Cuando lleg6 el gigante que se llamaba Polifemo, con una partida de ovejas, entrd y cerré la puerta, que er



una pesada piedra. Sintié gente extrafia y preguntd quién se encontraba alli, si eran piratas. Todos muertos
miedo menos Ulises que se le par6 de frente le dijo que no eran piratas sino naufragos que venian de la gu
de Troya y que necesitaban ayuda. Polifemo molesto estir6 las manos y cogi6é uno de los hombres y se lo
comio, después se recostd a descansar. Sabia que no le podian matar porque entre todos no podian move
piedra de la entrada de la cueva y no podrian salir. Al otro dia en la mafiana se comié otros dos compafierg
Ulises, salié con sus ovejas y cerrd con la plancha de piedra.

A Ulises se le ocurrio una idea, cuando regresd Polifemo se comié6 otros dos y Ulises le ofrecid vino, el cual
tomo hasta emborracharse. En este estado el gigante, Ulises y sus amigos le enterraron una estaca en el o
dejandole ciego. Se levant6 el gigante gritando del dolor y tratando de agarrarlos pero no los podia ver.
Entonces quito la plancha de piedra de la entrada y se sent6 alli con las manos estiradas para coger al que
tratara de salir. Ulises cogi6 de a tres ovejas y las amarrd una detras de otra y por debajo se metia uno de «
escondido entre la lana y las ovejas iban saliendo y el gigante las tocaba por encima para verificar que no
fuera nadie encima. Asi lograron salir todos para sus buques. Desde alli le gritaron a Polifemo y éste les lar
una piedra inmensa que casi voltea uno de los buques.

X

Luego llegaron a Eolia, la isla de Eolo, el rey de los vientos. Es una isla flotante rodeada por una muralla de
bronce. Eolo vivia con sus 12 hijos de manera opulenta. Estuvieron hospedados un mes, mientras Ulises
contestaba a todas las Preguntas de Eolo acerca de la toma de Troya.

Como obsequio Eolo envia a Ulises a su patria con la brisa favorable del Céfiro y le entrega a los demas
vientos guardados en saco, cosido con hilo de plata que nos dejaba escapar el menor soplo.

Durante nueve dias y nueve noches navegaron sin tregua, pero el décimo dia, la tripulacion pensando que
saco contenia oro, deshicieron el nudo, mientras Ulises dormia. Después de esto se desato una horrible
tempestad que los hizo regresar a la isla de Eolo a quien Ulises fue ver y le dijo El desastre fue culpa de un
mala tripulacién y de un suefio inoportuno. Eolo les expulsa indignado pues seria injusto, dice, socorrer a lo
enemigos de los dioses.

Sin &nimos su tripulaciéon navegé durante seis dia y noches y llegaron a la tierra de los Lestrigones, gigante
gue comian carne humana llegaban los bugues los hacian pedazos y se comian la tripulacion. Se perdieror
once naves.

Siguieron navegando hasta llegar a la isla de Ea, residencia de Circe, terrible diosa de voz humanay
hermosa cabellera. La tripulacion fue a inspeccionar el lugar, y en un valle en un lugar descubierto hallaron
la mansion de Circe, de muros de piedra pulimentada. A su alrededor se encontraban los hombres que la
diosa habia encantado, convertidos en leones y lobos montaraces.

Avanzaron y oyeron a Circe que cantaba con bellisima voz, todos entraron, pero Euriloco, que sospechaba
prefirid quedarse fuera. Dentro les hizo sentarse en sillas mientras les preparaba un manjar al que afiadié
droga maléfica para hacerlos olvidar de su patria. Los convirtié en puercos en aspecto, pero conservaban s
inteligencia humana. Euriloco, volvié a la nave para contarles.

Ulises sali6 al palacio de Circe en busca de su tripulacién y en el camino se encontré con Hermes, el
mensajero de los dioses, quien le dio un brebaje que le dio, y que podia comer lo que Circe le diera sin hac
efecto, luego le dijo que la amenazara con la espada y le hiciera prometer que no le haria mas dafio a él ni
sSus amigos.

Circe, estupefacta, reconoce a Ulises y le conserva a su lado un afio con sus tripulantes. Circe le aconseja
Océano a buscar las profecias para su regreso.



En la despedida que les hizo Circe, el menor de los hombres de Ulises, Elpenor, que estaba en una terraza
durmiendo. Se despert6 asustado, salié corriendo olvidando donde se encontraba y cayo al piso matandose

Xl

Circe le aconseja ir a la mansion de Hades y pedir consejos al divino Tiresias de Tebas. Deberia atravesar
Océano a buscar las profecias para su regreso.

Durante todo el dia navegaron sobre el mar con las velas desplegadas. Vararon en la tierra, sacaron las re:
bordearon el Océano y se dirigieron al sitio que les indicé Circe.

Hizo a todos los muertos tres liberaciones la primera con hidromiel, la segunda con vino dulce y la tercera ¢
agua clara. Después de esto, surgieron del Erebo las sombras de los difuntos que duermen en la muerte.

La primera sombra que se acerco fue la de Elpenor, quién acababa de morir en la mansion de Circe. Elpen
se disculp6 con Ulises diciendo jLo que causé mi muerte fue menos la mala voluntad de un dios que un
exceso de vino!. Ulises prometié llorarlo y enterrarlo con honores. Los dos hablaban con tristeza

Aparecio la sombra de Tiresias de Tebas quien tiene una visién de su vida. Una vez que escapes del mar
morado, llegaras de la isla de Tinacria en donde encontraras al dios que todo lo ve y tolo lo oye, no toques
solo novillo. Regresaras a tu patria en pésimas condiciones para encontrar en tu casa nuevas desdichas, o
soberbios pretendientes de tu esposa consumen tus bienes, pero llegaras a tiempo para castigarlos. Finalr
el mar te enviara la mas dulce de las muertes.

Aparecio la sombra de su madre, de quien no supo noticias desde que partié a Troya. A quien le pregunto
su familia. Tu esposa sigue siendo fiel de corazon, Telémaco cultiva nuestro patrimonio y tu padre vive en ¢
campo sin jamas bajar a la ciudad.

Tuvo una vision de heroinas y de mujeres de otros tiempos y de varios comparieros y combatientes de le
guerra de Troya y a varios criminales castigados en el Hades.

Xl
Regresaron del Hades a la mansion de Circe. Debian partir con mas peligros de los que Circe los advirtio.

Pasaron cerca delas Sirenas, que encantan a cualquier hombre que se les acerca. Pasaron si detenerse, le
tripulacién llevaban cera blanda en las orejas y Ulises prefiri6 oirlas pero con los pies y manos atados al
mastil.

Después de las sirenas se encontraron con las Piedras Plankates : Escila y Caribdis. Ulises se olvidé del
consejo de Circe de no usar su armadura, lo que produjo la muerte de seis de sus mas fuertes hombres.
Consiguieron escapar de Caribdis y Escila y llagaron a la isla del Sol, hijo de Hipeiron. En dénde hizo
prometer a su tripulacién que si encontraran una vaca u oveja ninguno podria matarla. Comieron, bebieron
recordaron a sus compafieros devorados por Escila.

Estando en laisla, se acabaron las provisiones y Euriloco, dio un mal consejo al resto de los hombres, quie
comieron las reses. Durante 6 dias estuvieron comiendo y el séptimo dia embarcaron.

El Sol fue con Zeus quien le prometio que destruiria la nave con un rayo. Ulises perdi6é su nave y su
tripulacién. Durante nueve dias anduvo a la deriva sobre una tablas y logré salvarse hasta llagar a la isla
océana donde Calipso lo recibié amistosamente. Ulises pasé 5 afios con Calipso hasta su llegada con los
feacios.



Alkinoo se apiada de Ulises y rinde honores a los dioses. Ordena preparar una nave para zarpar en la cual
hicieron un lecho en el castillo de la popa. Ulises duerme en un placido suefio. Los feacios entraron al puer
lo dejaron dormido sobre la playa con magnificos regalos de oro, bronce y vestiduras.

Poseiddn convirtio la nave de los feacios en una de las roscar que puso en el fondo del mar.
Xl

Ulises despert6 en su tierra natal, sin reconocerla. Se despertd y se encontré con Atenea, que habia tomad
aspecto de un pastorcillo quien le hablé de Itaca.

Atenea habl6 con Ulises por que queria ayudarlo. Escondio sus riquezas en el fondo de una gruta, quien
deberia ir primero a la choza de Eumeo, el guardian de los cerdos.

XV
Ulises llega a las porquerizas de Eumeo, quien lo recibe con hospitalidad invitAndolo a compartir pan y vino
de una manera muy humilde. Ulises, con su imagen de viejo, le anuncia a Eumeo el regreso de Ulises a Ita

quien no le cree.

Eumeo, le cuenta su preocupacion por Telémaco, quien fue a Pilos en busca de noticias de su padre. Ulise
oculta a Eumeo su personalidad y cuenta sus hazafias.

XV

Por medio de un suefio, Atenea ordena a Telémaco y le aconseja volver a itaca. Atenea ordena a Telémac
volver con Pisistrato, después de haber recibido los regalos de Menelao, quien lo pone en camino. Pisitratc
vuelve con su carro a casa de su padre.

Telémaco hace embargar con él al adivino de Argos, Teoclimenes, quien es perseguido por un crimen.

Eumeo cuenta a Ulises como hace mucho tiempo los comerciantes fenicios le robaron en Syra, lo convirtiet
en esclavo y le vendieron en laca a Alertes, su actual duefio.

Telémaco desembarcd en itaca y sube a casa de Eumeo.

XVI

Telémaco llega a la casa de Eumeo, para preguntarle que novedades habia. Y se asombra por que al llega
encuentra a un anciano limosnero que ayudaba a Eumeo. Telémaco envia a Eumeo a la ciudad para llevar
noticia de su madre, Penélope de su vuelta.

Por designio de Atenea, Ulises toma su figura original y le cuenta a Telémaco quien era. Después de
presentarsele Ulises a Telémaco, éste se puso muy feliz y le contd la situacién que se vivia en su palacio p
los pretendientes de Penélope.

XVII

De vuelta en la ciudad, Telémaco hace a su madre, Penélope, un relato resumido de su viaje.

Eumeo ha recibido la orden de Telémaco de conducir a Ulises a la ciudad de itaca. En el camino, se
encuentran a Melantino, el cabrero quien golpea e insulta a Ulises, quien soporta la violencia sin decir



palabra.3

Entra al palacio, al festin de los pretendientes, en donde le creen un extranjero. Telémaco, que participa en
banquete, manda que le den lo necesario y le aconseja mendigar. Ulises es reconocido por su perro.

Penélope manda a buscar al mendigo. Ulises rehlisa por el momento, pero promete obedecer por la noche
caer la tarde, Eumeo vuelve a los campos.

XVIII

Lucha de Ulises con otro mendigo, Iros, que ha aparecido cerca de los pretendientes. Penélope baja y se
presenta a los pretendientes y recibe sus regalos. Telémaco recibe reproches por infringir la ley de la
hospitalidad. Ulises pone a prueba a sus servidores. Conversacion entre Eurimaco y Ulises.

XIX

Ulises con Telémaco, se lleva las armas y luego cuenta a Penélope que es cretense. Su cicatriz lo hace sel
reconocido por Euriclea, que le lava los pies.

Se narra la caza del jabali sobre el Parnaso.
XX

Después de haber pensado en castigar a las esclavas enamoradas de los pretendientes, Ulises renuncia a
proyecto. Sigue la conversacion con Euromeo y Filetios y la conversacion de los pretendientes.

XXI
Penélope ofrece el arco a sus pretendientes y promete s mano a quien logre manejarlo. Ulises encarga a
Eumeo y a Filatios cerrar las puertas; envia la flecha a través de las hachas, cuando nadie habia podido

disparar el arco.

Ulises es reconocido entonces por sus servidores y trama con ellos la muerte de los pretendientes. Los
pretendientes se muestran impotentes para manejar el arco. Ulises triunfa y todas caen bajo sus flechas.

XXII

Ulises realiza la matanza en presencia de Atenea. Las esclavas y Melantio son castigados por Telémaco y
servidores. Se transportan los cadaveres de los pretendientes. Ulises purifica su palacio después de la mue
de los pretendientes.

XX

Euriclea le da un mensaje a Penélope sobre le retorno de Ulises. Ulises es reconaocido por su esposay le d
relato resumido de sus aventuras. Ulises, Telémaco y sus servidores salen de su casa.

XXIV

Hermes conduce al Hades a las sombras de los pretendientes. Se hacen los preparativos para el segundo
al reino de los muertos. Ulises llega a la casa de su padre Alertes, en el campo.

Expedicién y sublevacion de los itacenses por la matanza de los pretendientes. Atenea establece el orden



paz.
SINTESIS

Ulises naufrago, logro asirse a un trozo de mastil, durante nueve dias y fue a dar a la isla de la diosa Calips
El naufrago llego a la gran gruta que habitaba la diosa. Calipso tejia y cantaba mientras trabajaba. Calipso
deseaba que el rey de Itaca se quedara con ella en la isla pero la nostalgia consumia a Ulises.

Asi transcurrieron nueve afios.

Minerva decidi6é ayudar a Ulises, aprovechando la ausencia de Neptuno, pidio a los dioses que se apiadara
él. Mercurio colg6 las doradas e infatigables sandalias y llego a la isla de Calipso. Ulises permanecia en la
orilla del mar. Mercurio dio a conocer la orden a los dioses:

Ulises deseaba volver a su patria.
Yo fui la que lo salvo — dijo Calipso — y ahora pretenden quitarmelo.
Si no lo mandamos a su patria irritaras a los dioses y te castigaran terriblemente — dijo Mercurio —.

Calipso fue en busca de Ulises, voy a ayudarte a que regreses a Itaca, construye una balsa, —le dijo—. Me
ordenas a que me aventure a un incierto mar sobre una balsa —replico Ulises—. Calipso dijo: te juro que des
para ti lo que para mi misma quisiera en semejante caso. Ulises pudo votar la embarcacion y sintié la alegri
del regreso. Dieciocho dias navego sin contratiempo cuando al fin avizoraba la costa, Neptuno, encolerizad
hizo caer a Ulises de la balsa. Una ninfa, Ino se apiado de él, toma mi velo—le dijo— Con el no podras
ahogarte. El dios del mar le dijo: ve errante por el mar a ver si encuentras ayuda. Ulises nado valientemente
Minerva lo condujo a la tierra propicia la de los feacios.

ALEGORIA O TESIS.

El tema fundamental de la obra es el retorno: Ulises vuelve a casa después de una ausencia de casi 20 afi
diez de ellos pasados en Troya y nueve en un viaje durante el cual debera superar dificiles pruebas, como |
obstéaculos que le impone el ciclope Polifemo o los intentos de retenerlo de Calipso. Otro motivo importante
es la iniciacion a la vida adulta de Telémaco, el hijo que Odiseo ha dejado cuando era nifio y que ahora, ya
crecido, sale primero en blsqueda de su padre y combate después codo con codo junto a él.

El parrafo anterior, hace mencion al terrible desprendimiento de un hombre, con su familia, con su hogar, c
su sociedad, con su pueblo...simplemente es un relato muy duro. Sin embargo, conforme va avanzando la
obra, y va sobreponiéndose ante todos los riesgos y peligros, se va haciendo mucho mas interesante.

Esta obra me ha dejado muchas ensefianzas, antes de decirlas quiero hacer mencién que Odiseo era una
persona muy especial por lo que he mencionado anteriormente ,y por sus hazafias recordé una frase de Vi
Frank, que dice: Las personas importantes no son tan brillantes, ni tan especiales, ni tan talentosas.
Sencillamente entienden cémo funcionan las cosas, y saben que el progreso personal tiene que ocurrir en
concordancia con los principios que gobiernan todo lo que existe a su alrededor

Otra cosa que me llamé mucho la atencion era su forma de resolver problemas, y comprendi que todos
tenemos la capacidad para resolverlos y para descubrir nuevos métodos para hacer las cosas, simplement:
parte integral del mundo y nos mueven a aprender, a experimentar, a ponernos en accién —como el lo hizo-
Lo singular de los seres humanos es que podemos crear de la hada.

Gracias a esta obra aprendi que los problemas nos hacen crecer. Como dijo Horacio: La adversidad revela
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genio. La prosperidad lo oculta.
OPINION PERSONAL.

Otros temas también presentes en la Odisea corresponden con los valores apreciados por la sociedad hom
y que actualmente nuestra misma sociedad debe poner dentro de sus prioridades como actividad, no solo
como pensamiento, los mismos valores de aquellos tiempos.

Por ejemplo, la fidelidad: la de Penélope, que resiste a sus pretendientes durante afios y recurre a todos lo:
medios, incluido el engario.

Otro valor importante, casi sagrado e indicativo de una sociedad caracterizada por un alto nivel de
civilizacion, es la hospitalidad. Por ejemplo la que le ofrece la diosa Calipso a Ulises.

Igualmente, la inteligencia, la capacidad de resolver con presteza los problemas y la astucia que presentan
en general los personajes de la obra por ejemplo, la de Penélope, que promete a sus pretendientes elegir u
nuevo marido cuando termine de tejer una tlnica para Laertes y retrasa la llegada de ese momento
deshaciendo de noche lo que teje de dia; y, sobre todo, la de Ulises, que actia como fuerza motriz durante
todo el relato.
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